Vielen Dank fir den Kauf dieses Philips Elegance 44 Telefons mit
Freisprechanlage. Ihr Elegance 44 entspricht dem neuesten Stand
der Technik, und sorgt damit fir Bedienerfreundlichkeit und Komfort.

EIGENSCHAFTEN IHRES ELEGANCE 44

18. 17. I6.
|. Lautstarkeregler 10. Kontrollimpchen On/Off der
2. Direktwahltasten Freisprechanlage
3. Speichertaste [1. Mithérsperre der Freisprechanlage
4. Wahltasten [2. Kontrollimpchen der Mithérsperre
5. Klingelanzeige 3. Recalltaste (Anrufsignal)
6. Adressbuchtaste [4. Mithorsperre fiir den Horer
7. Schalter der Klingellautstarke ~ |5. Freisprechanlage
8. Wahlwiederholungstaste [6. Tone/Pulse-Schalter
9. Taste On/Off (Ein-Aus) der (Tonsignal/Impuls) Q
Freisprechanlage [7. Schalter TBR/ELR

|8. TBR-Zeitschalter

INSTALLATION IHRES ELEGANCE 44

Stecken Sie die Telefonleitung in die Telefonsteckdose.
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Hinweis: Nach dem AnschluB den Horer abnehmen und prifen, ob das
Freizeichen vorhanden ist. Nun kénnen Sie Telefonate filhren und
entgegennehmen.

Tischhalterung

|. EINSTELLEN IHRES ELEGANCE 44

Einstellen des Wahimodus

Das Elegance 44 hat 2 Wiahlarten “Tonsignal” und “Impuls”. Das Gerit
ist werkseitig auf “Impuls” eingestellt, Sie sollten es aber auf “Tonsignal”
andern, sofern Sie an einer elektronischen Schaltzentrale angeschlossen
sind. Weitere Informationen erhalten Sie vom Anbieter lhrer
Schaltzentrale.

Schritte zur Anderung des Wahlmodus:

Sie konnen lhren Wahlmodus entweder auf “Tonsignal” oder “Impuls”
einstellen, indem Sie den Tone/Pulse Schalter auf der Riickseite des
Telefons verstellen.
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Einstellen des Anrufsignals

Es gibt 2 Anrufsignalarten: “Earth Recall (ELR)” und “Time Break Recall
(TBR)”. Die werkseitige Einstellung ist “TBR” und das Telefon sollte auch
in TBR eingestellt bleiben, es sei denn, es wird an eine Schaltzentrale mit
ELR-Signalen angeschlossen. Weitere Informationen erhalten Sie vom
Anbieter lhrer Schaltzentrale.

Schritte zur Anderung des Anrufsignals:

Sie kénnen das Anrufsignal entweder auf “ELR” oder “TBR” verstellen,
indem Sie den Schalter TBR/ELR auf der Riickseite des Telefons verstellen.

Einstellen des TBR-Zeitschalters

Der TBR-Zeitschalter befindet sich auf der Riickseite des Telefons. Die
werkseitige Einstellung ist 300ms und das Telefon sollte auch in der
Einstellung 300ms bleiben, es sei denn Sie sind an einer Schaltzentrale
mit 100ms oder 600ms angeschlossen Weitere Informationen erhalten
Sie vom Anbieter lhrer Schaltzentrale.

Il. ANNEHMEN VON ANRUFEN

Wenn lhr Elegance 44 klingelt, dann konnen Sie den Schalter der
Klingellautstirke auf die gewiinschte Lautstirke verstellen. Verschieben
Sie den Lautstarkeregler in die gewiinschte Gesprichslautstarke.

Anrufe Uber den Horer entgegennehmen:

Horer abnehmen. Nach Beendigung wieder auflegen.
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Anrufe Uber die Freisprechanlage entgegennehmen:

Driicken Sie einmal auf den Schalter On/Off der Freisprechanlage. Nach
Beendigung nochmals auf den Schalter On/Off der Freisprechanlage
driicken.
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Wahrend des Gesprachs vom Horer auf die Freisprechanlage
wechseln:

I. Driicken Sie einmal auf den Schalter On/Off der Freisprechanlage
(das Kontrollimpchen On/Off der Freisprechanlage leuchtet).

2. Legen Sie den Horer auf. Nach Beendigung nochmals auf den Schalter
On/Off der Freisprechanlage driicken.
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Anmerkung: Bei einem einkommenden Anruf wahrend Ihres Telefongespréchs,
einmal auf die Anrufsignaltaste driicken, um ihn anzunehmen.
Sie kdnnen Ihr erstes Telefongesprach wieder annehmen, indem
Sie erneut auf die Anrufsignaltaste drticken. Weitere Informationen
tber die Anrufsignaltaste und die TBR-Einstellungen erhalten Sie
bei dem Anbieter Ihres Fernsprechnetzes.

Mithorsperre

Wenn Sie wahrend eines Telefongesprichs unterbrochen werden, kénnen
Sie das Telefon so einstellen, dass der Anrufer lhr Gesprach nicht mithoren
kann. Obwohl der Anrufer Sie nicht hort, kénnen Sie ihn wiederum immer
noch héren.

Bei Verwendung des Horers:

Auf die Mithorsperre Mute des Hoérers driicken und gedriickt halten.
Diese Funktion heben Sie durch Lésen der Taste wieder auf.

Bei Verwendung der Freisprechanlage:

Drucken Sie die Mithorsperre der Freisprechanlage. Diese
Funktion heben Sie durch Lésen der Taste wieder auf. @

lIl. ANRUFE TATIGEN

Eine Telefonnummer kénnen Sie entweder {iber das Tastenfeld oder mit
Hilfe der eingespeicherten Nummern wihlen. Stellen Sie den
Lautstirkeregler auf die gewiinschte Gesprichslautstarke ein.

Hinweis: Unterbrechung wahrend des Wahlvorgangs:
Wenn Ihr Telefon an eine bestimmte Zentrale angeschlossen ist
oder spezielle Dienstleistungen eines Fernsprechnetzes verwendet,
missen Sie u.U. beim Wahlen eine Unterbrechung machen. Um
eine solche Unterbrechung in den Wahlvorgang einzubauen, driicken
Sie einmal auf die Wahlwiederholungstaste REDIAL.
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Wahlen mit dem Tastenfeld

[. Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/
Off der Freisprechanlage.

2. Wihlen Sie die gewiinschte Telefonnummer. Nach Beendigung den
Horer wieder auflegen oder nochmals auf den Schalter On/Off der

Freisprechanlage driicken.

Wahlwiederholung der zuletzt gewahlten
Rufnummer

Sie konnen die zuletzt gewidhlte Rufnummer automatisch erneut wahlen.

I. Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/
Off der Freisprechanlage.

2. Driicken Sie einmal auf die Wahlwiederholungstaste. Nach Beendigung
den Horer wieder auflegen oder nochmals auf den Schalter On/Off
der Freisprechanlage driicken.

Hinweis: Die letztgewéhite Rufnummer kann nur dann wiederholt werden,
wenn dies die erste Taste ist, die Sie nach dem Anruf gedriickt
haben. Sollten Sie bereits eine andere Taste gedriickt haben, dient
diese Wahlwiederholungstaste nur als “Unterbrechungstaste”.

Wahlen von eingespeicherten Rufnummern
Es gibt 2 Arten der Speicherwahl: Direktwahl iiber eine Taste und die
indirekte Wahl.

Erinnerung: Sie sollten vorher Rufnummern gespeichert haben, bevor Sie
diese Funktion verwenden kénnen. Zum Speichern von
Rufnummern, siehe Punkt IV.
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Schritte fiir eine DIREKT-Wahl iber eine Taste:

I. Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/
Off der Freisprechanlage.

2. Driicken Sie einmal auf einen der 3 Direktspeichertasten (M1, M2
oder M3) in denen Sie die Rufnummern gespeichert haben. Nach
Beendigung den Horer wieder auflegen oder nochmals auf den Schalter
On/Off der Freisprechanlage driicken.
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Schritte fiir die INDIREKTE Rufnummernwahl:

I. Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/
Off der Freisprechanlage.

2. Driicken Sie einmal auf die Adressbuchtaste und dann sofort auf die
Ziffer (0...9) des Tastenfeldes, unter der Sie die Rufnummer
gespeichert haben. Nach Beendigung den Horer wieder auflegen oder
nochmals auf den Schalter On/Off der Freisprechanlage driicken.
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Kettenwahlen

Extrem lange Rufnummern kénnen mit Hilfe einer Kombination aus
mehreren Speichertasten gewihlt werden. Hierzu miissen Sie zunéchst
einmal die lange Telefonnummer aufgeteilt in die Direkt- oder
Indirektspeichertaste eingeben. Jede Speichertaste kann bis zu 16 Ziffern
aufnehmen.

Nehmen Sie beispielsweise eine Nummer wie 001234567890. Sie konnen
Sie in 3 Teile aufteilen. Den ersten Teil speichern Sie unter “001” in den
Direktspeicher (MI), dann “234” in (M2) und schlieBlich “567890” in den
indirekten Speicher (Ziffer “I”).

Anwahlen von 001234567890:

I. Nehmen Sie den Hérer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/
Off der Freisprechanlage.

2. Driicken Sie auf MI, dann auf M2 und schlieBlich auf die
Adressbuchtaste und die Ziffer “1”.
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Gemischtes anwahlen

Wenn Sie ein “Impuls” Wihlsystem haben, jedoch zeitweise in ein DTMF
“Tonsignal” Wahlsystem wechseln miissen (z.B. fiir Telefonbanking), dann
driicken Sie auf die Taste * sobald Sie mit dem DTMF-Netz verbunden
sind. Wiéhrend dieser Zeit werden alle Wihltasten iiber das “Tonsignal”
erzeugt. Das “Impuls” System wird nach dem Einhdngen wieder eingestellt.
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IV. RUFNUMMERN SPEICHERN

* |hr Elegance 44 stellt Ihnen |3 Speicher zum Einspeichern lhrer
Rufnummer zur Verfiigung. 3 davon sind Direktwahlspeicher iiber
eine Taste und die restlichen 10 sind indirekte Speicher.

*  Sie kénnen bis zu 16 Ziffern pro Speicher eingeben.

Schritte zum Speichern in den DIREKTWAHLSPEICHER uber
eine Taste:

Hier kénnen Sie beispielsweise wichtige Rufnummern eingeben.

I. Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/

Off der Freisprechanlage.

Driicken Sie einmal auf die Speichertaste.

Wibhlen Sie die zu speichernde Rufnummer.

Driicken Sie die Speichertaste erneut.

Driicken Sie einmal auf irgendeine Direktspeichertaste (M1, M2, oder

M3), in der Sie die Rufnummer speichern wollen.

6. Nach Beendigung den Horer wieder auflegen oder nochmals auf den
Schalter On/Off der Freisprechanlage driicken.
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Schritte zum Speichern in den INDIREKTEN Wahlspeicher:

I. Nehmen Sie den Horer ab oder driicken Sie einmal auf Schalter On/

Off der Freisprechanlage.

Driicken Sie einmal auf die Speichertaste.

Wihlen Sie die zu speichernde Rufnummer

Driicken Sie die Speichertaste erneut.

Driicken Sie einmal auf eine der Ziffern (0...9) des Tastenfeldes, unter

der Sie die Rufnummer speichern méchten.

6. Nach Beendigung den Horer wieder auflegen oder nochmals auf den
Schalter On/Off der Freisprechanlage driicken.
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SICHERHEITSHINWEISE

Die Stromversorgung fiir das Telefon/den Anrufbeantworter kann nur durch
Abziehen des Netzteiles von der Steckdose unterbrochen werden. Der
Steckdosenanschluss sollte sich in der Nihe des Telefons befinden und leicht
zuganglich sein.

Durch das CE-Zeichen auf dem Produkt wird die Einhaltung der
entsprechenden technischen Vorschriften zum Zeitpunkt der Priifbestitigung

bescheinigt, dies betrifft die Sicherheit des Anwenders und elektromagnetische
Storungen gemaB den Richtlinien 73/23/EEC, 89/336/EEC und 93/68/EEC.

Befolgen Sie bei der Verwendung dieses Produktes immer die grundlegenden
SchutzmaBnahmen, um Ereignisse wie Verletzung, Feuer oder elektrischen
Schlag nach Moglichkeit auszuschlieBen.

I. Lesenund verstehen Sie alle Anweisungen im Bedienerhandbuch.
Beachten Sie alle Beschriftungen und Markierungen im Produkt.

2. Vermeiden Sie die Benutzung von Mobiltelefonen bei Gewitter.
Es besteht die, wenn auch geringe, Mdglichkeit eines elektrischen Schlages
durch einen Blitz.

3. Benutzen Sie das Telefon nichtin der Nahe von ausstrémendem
Gas. Wenn Sie eine undichte Gasleitung vermuten, melden Sie dies bitte
umgehend, aber benutzen Sie dabei das Telefon nicht in der Nihe des
Gaslecks. Wenn es sich bei diesem Produkt um ein Mobiltelefon handelt,
stellen Sie sicher, dass sich auch die Basisstation nicht in der Nahe der
Gefahrenstelle befindet.

4. Benutzen Sie dieses Produkt nicht in der Néhe von Wasser oder
wenn Sie selbst nass sind. Benutzen Sie es beispielsweise nicht in einem
feuchten Keller, unter der Dusche oder in der Nahe eines Swimmingpools,
einer Badewanne, einer Kiichenspiile oder einer Waschwanne. Verwenden Sie
zum Reinigen keine Fliissigreiniger oder Reinigungssprays. Wenn das
Produkt mit Fliissigkeit in Beriihrung gekommen ist, schalten Sie sofort
die Verbindung zum Stromnetz ab. Stellen Sie die Stromversorgung erst @
dann wieder her, wenn das Produke vollig abgetrocknet ist.

5. SchlieBen Sie dieses Produkt an einem sicheren Ort an, wo
niemand Uber ein Verbindungskabel oder das Netzkabel stolpern kann.
Schiitzen Sie die Kabel vor Schiden und Abrieb.

6. Wenn dieses Produkt nicht ordnungsgemaf funktioniert, lesen Sie
im Bedienerhandbuch nach. Offnen Sie niemals das Produkt selbst!
Durch das Offnen des Produktes oder durch falsches Wiederzusammensetzen
kénnen Sie sich gefahrlichen Stromschlagen oder anderen Risiken aussetzen.

TELEFONANSCHLUSS:

Die Stromspannungen dieses Telefonsystems wurden nach TRT-3 eingestuft
(Stromspannung in Telekommunikationssystemen nach den Bestimmungen
des Standards EN 60-950).

ANSCHLUSS DES GERATES:

Das Telefon Philips Elegance 44 (TD9068) ist ausschlieBlich fiir den Betrieb
im analogen offentlichen Telefon-Festnetz (PSTN) bestimmt.

Hinweise fiir den Anschluss des Gerates mit Einzelheiten tiber den
Steckertyp und die TAE-Buchse

Stecken Sie das Telefonkabel des Telefons Philips Elegance 44 (TD9068) mit
dem Telefonstecker Typ F in die Telefon-Wandsteckdose (TAE 6) Typ F.
ANSCHLUSSKONFIGURATION:

Das Telefon Philips Elegance 44 (TD9068) kann im Einzelbetrieb verwendet
werden und/oder als Teil einer Systemanlage mit anderen vor- oder
nachgeschalteten typzugelassenen Anschlussgerdten betrieben werden.

Dieses Produkt darf rechtmiBig in jedem Land benutzt werden, in dem die zustindigen
Behorden die entsprechende Genehmigung zum Betrieb des Gerites gegeben haben.
Diese Genehmigung wird durch eine Kennzeichnung an der Basisstation angezeigt.

Zur stindigen Verbesserung der Produkte und Dienstleistungen behilt Philips sich
das Recht vor, technische Merkmale ohne vorherige Ankiindigung zu dndern.
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DEUTSCHLAND

lhre internationale Garantie
Sehr geehrter Kunde,

Danke, daB Sie sich fiir ein PHILIPS-Produkt entschieden haben. PHILIPS Gerite entsprechen dem
neuesten Stand der Technik und werden nach strengsten Qualititsnormen gefertigt. Sollten Sie
ausnahmsweise einen Grund zur Beanstandung haben, so garantiert PHILIPS - zusitzlich zu Ihren
Gewihrleistungsanspriichen gegeniiber Ihrem Verkaufer - innerhalb von 12 Monaten ab Kaufdatum,
daB die Produkte ohne Lohn - und Materialkosten repariert werden, unabhingig von dem Land, in
dem repariert wird.

Die Anspriiche entsprechend dieser Garantiezusage setzen voraus, daB das Gerit ordnungsgemaB
entsprechend der Gebrauchsanweisung fiir seinen bestimmungsgeméBen Gebrauch verwendet
waurde. Die Garantie wird auf Grund der Vorlage der Originalrechnung bzw. Zahlungsbestitigung,
welche das Datum des Kaufes und den Namen des Handlers, sowie die vollstindige Gerite-Typ
und Gerdte-Nummer zu tragen hat, gewahrt.

Die Garantie wird nicht gewahrt, wenn :

die vorstehend erwahnten Dokumente auf irgendeine Art gedndert oder unleserlich gemacht
wurden,

die Gerite-Typ und Gerdte-nummer am Gerit gedndert, geloscht, entfernt oder auf andere Art
unleserlich gemacht wurde,

Reparaturen, Adaptierungen oder Modifikationen am Gerit von Personen oder Gesellschaften
ohne entsprechende Befugnis vorgenommen wurden, oder

Schiaden durch duBere Einfliisse (Blitz, Wasser, Feuer u. 4.) oder unsachgemiBe Behandlung
entstanden sind.

Wir machen Sie darauf aufmerksam, daB8 das Gerit nicht als defekt angesehen werden kann, wenn
eine Modifikation oder Adaptierung am Gerit vorgenommen werden muB, um einen Einsatz des
Gerites zu ermdglichen, fiir den das Gerit in seiner urspriinglichen Spezifikation nicht vorgesehen
war (z.B.:Anpassung an eine andere Empfangs- oder AnschluBnorm).

Diese internationale Gewihrleistung beeintrichtigt nicht die gesetzlichen Rechte eines Verbrauchers.

Wenn |hr Philips Markenprodukt nicht ordnungsgemaB funktioniert, ersuchen wir Sie, sich an
lhren Philips Handler, eine Philips Vertragswerkstatt bzw. an eine Werkstatt zu wenden, die bereit
ist, die Garantiereparatur (Lohn - und Materialkosten) kostenfrei durchzufiihren. Durch die
Inanspruchnahme der Garantie wird die Garantiezeit weder verlingert noch wird eine neue
Garantiefrist fiir das Produkt in Lauf gesetzt. Sollten Sie im Falle eines Auslandaufenthaltes eine in
lhrer Nihe befindliche PHILIPS-Hindleradresse benétigen, so kénnen Sie diese bei der
Kundeninformation des jeweiligen Landes erfragen.

Um Ihnen unnétige Miihen zu ersparen, empfehlen wir Ihnen, die Bedienungsanleitung lhres Gerites
sorgfaltig zu lesen, bevor Sie sich mit Ihrem Handler oder der Service-Annahmestelle in Verbindung
setzen. Wenn Sie weitere Fragen haben, wenden Sie sich bitte schriftlich oder telefonisch an die:

PHILIPS INFO CENTER

Europark Fichtenhaim Al7

47807 Krefeld

GERMANY @ MUPS
Telefon : 0180 51029



